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Posttipenie, ako aj rozmnozovanie tohto dokumentu, zhodnocovanie
a sprostredkovanie jeho obsahu je zakézané, pokial to nie je vyslovne
povolené. Konanie v rozpore s tymto nariadenim zavézuje k ndhrade
Skody. VSetky préva pre pripad registracie patentu, zitkového vzoru
alebo vzorky vyhradené. Zmeny vyhradené.
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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok z nasho zavodu.

1 K tomuto navodu

Starostlivo si precitajte kompletny navod: obsahuje
dolezité informacie o vyrobku. Dodrzujte upozornenia
a predovsetkym bezpecénostné a vystrazné
upozornenia.

Tento navod starostlivo uschovajte a zabezpecte,
aby bol kedykolvek k dispozicii a aby dofiho mohol
uzivatel vyrobku nahliadnut.

2 Bezpecnostné pokyny

2.1 Uréeny sposob pouzitia

Bezpec¢nostny ruény vysiela¢ HSS 4 BiSecur

je unidirekcionalnym vysielaom pre pohony

a ich prislusenstvo. Vysiela¢ sa prevadzkuje

s radiovym systémom BiSecur.

Iné spdsoby pouzitia nie su dovolené. Vyrobca neruci
za $kody, ktoré vzniknu nasledkom pouZzitia v rozpore
s uréenim alebo chybnou obsluhou.

2.2 Bezpecnostné pokyny k prevadzke
bezpecnostného ruéného vysielaca

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany

Pri obsluhe ruéného vysielaca méze dojst’

k poraneniu os6b v désledku pohybu brany.

» Zabezpecte, aby sa ruény vysiela¢ nedostal
do ruk detom a aby bol pouzivany vyluéne
osobami, ktoré su zaskolené v spésobe funkcie
dialkovo ovladaného branového systémul

» Rucény vysiela¢ musite obsluhovat zasadne
s vizualnym kontaktom ku brane, ak tato
disponuje len jednym bezpe€nostnym
zariadenim!

» Cez branové otvory dialkovo ovladanych
branovych systémov prechadzajte az vtedy,
ked' brana stoji v koncovej polohe Brana otv.!

» Nikdy neostavajte stat v oblasti pohybu brany.

» Prihliadajte na to, Ze sa na ruénom vysielaci
mbze nedopatrenim stlacit tlacidlo
(napr. vo vrecku nohavic /v kabelke) a pritom
moze dojst k nechcenému chodu brany.

/\ OPATRNE
Nebezpecenstvo poranenia v dosledku
neoc¢akavaného chodu brany
» Pozri vystrazny pokyn kapitola 7

TR20A097-A RE/11.2013
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/\ OPATRNE

Nebezpecenstvo popalenia na ruénom vysielaci

Pri priamom slne€nom ziareni alebo velkom teple

sa moOze ruény vysiela¢ zahriat tak silno,

Ze pri pouziti méze doéjst k popaleninam.

» Rucny vysiela¢ chrarite pred priamym slneénym
Ziarenim a velkym teplom (napr. v odkladacej
schréanke pristrojovej dosky vozidla).

POZOR

Negativne ovplyvnenie funkcie vplyvmi
zivotného prostredia
Pri nedodrzani sa méze negativne ovplyvnit
funkénost!
Ruény vysiela¢ chrante pred nasledujucimi vplyvmi:
e priame slne¢né Ziarenie

(prip. teplota okolia: 20 °C az +60 °C)
e vlhkost
e zatazenie prachom

UPOZORNENIA:

e Ak nie je k dispozicii Ziadny samostatny pristup
do garaze, vykonajte kazdu zmenu alebo
rozsirenie radiovych systémov vo vnutri gardze.

e Po programovani alebo rozsireni radiového
systému vykonajte funkénu kontrolu.

e Na uvedenie do prevadzky alebo rozsirenie
radiového systému pouzivajte vyluéne
originalne diely.

¢ Miestne danosti mé6zu mat vplyv na dosah
radiového systému.

* Mobilné telefony siete GSM 900 mdzu
pri si€asnom pouzivani ovplyvnit dosah.

Rozsah dodavky
Bezpecénostny ru¢ny vysiela¢ HSS 4 BiSecur
1x batéria 1,5 V, typ: AAA (LR03)
Uzaver priehradky batérie
Navod na obsluhu

e o 0 0o

H

Popis bezpecnostného ruéného
vysielac¢a HSS 4 BiSecur

1 1x AAA
(LRO3)
15v

A/

LED, bicolor

Tlagidla ruéného vysielaca
Uzaver priehradky batérie
Batéria

AON =
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5 Uvedenie do prevadzky
Po vloZeni batérie je bezpe¢nostny ruény vysielaé
HSS 4 BiSecur pripraveny na prevadzku.

5.1 Vlozenie batérie

POZOR

Znicenie ruéného ovladaca v désledku

vyteéenia batérie

Batérie m6zu vytiect a zni€it ruény vysielac.

» Ak ruény vysiela¢ dlhdiu dobu nepouZivate,
odstrarite z neho batériu.

6 Prevadzka
Kazdému tlagidlu ruéného vysielaca je priradena
jedna funkcia. Stlacte tlacidlo ru¢ného vysielaca,
ktorého radiovy kod chcete odoslat.
— Radiovy kdd sa odosle a diéda LED svieti
2 sekundy.

UPOZORNENIE:
Ak je batéria takmer vybita, blikne LED 2x
Gervenou farbou
a. pred odoslanim radiového kédu.

» Batéria by sa mala v kratkej dobe vymenit.
b. a nerealizuje sa odoslanie radiového kodu.

» Batéria sa musi ihned’ vymenit.

7 Odovzdanie / odoslanie
radiového kodu

/\ OPATRNE

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku

neocakavaného chodu brany

Pocas procesu u€enia na radiovom systéme moze

dojst k neumyselnym posuvom brany.

» Dbajte na to, aby sa pri uéeni radiového
systému nenachadzali v oblasti pohybu brany
Ziadne osoby alebo predmety.

UPOZORNENIE:
Radiové kédy je mozné odovzdavat
iba z bezpe¢nostného ruéného vysielaca.

Réadiové kddy inych ruénych vysielacov nie je mozné
zaucit na tomto ruénom vysielaéi.

13
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1. Stlacte tlacidlo ruéného vysielaca, ktorého
radiovy kéd chcete odovzdat/ odoslat,
a podrzte ho stlacené.
— Radiovy kdd sa odosle; LED svieti 2 sekundy
modrou farbou a zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED striedavo ¢ervenou
a modrou farbou, radiovy kéd sa odosiela.
2. Ak saradiovy kéd prenesie a rozpozna,
uvolnite tlacidlo radiového kodu.
— LED zhasne.

UPOZORNENIE:

Na odovzdanie / odoslanie mate ¢as 15 sekund.
Ak sa v priebehu tejto doby radiovy kéd uspesne
neodovzda/neodosle, musi sa proces zopakovat.

8 Reset pristroja

Kazdému tlacidlu ruéného vysielaca sa

prostrednictvom nasledujucich krokov priradi

radiovy kod.

1. Otvorte uzaver priehradky batérie a batériu
odoberte na 10 sekund.

2. Tlagidlo ruéného vysielaca stlacte a podrzte
ho stlacené.

3. VloZte batériu a uzatvorte uzaver priehradky
batérie.
— LED blika 4 sekund pomaly modrou farbou.
— LED blika 2 sekundy rychlo modrou farbou.
— LED svieti dlho modrou farbou.

4. Uvolnite tlacidlo ru¢ného vysielaca.
Vsetky radiové kody su nanovo priradené.

UPOZORNENIE:
Ak sa tlacidlo ruéného vysielaca uvolni pred¢asne,
nepriradia sa nové radiové kody.

9 Indikacia LED
Modra (BU)

Stav Funkcia

svieti 2 sekundy radiovy koéd sa odosiela

blika 4 sekundy pomaly, |vykonava
blika 2 sekundy rychlo, |[sa reset pristroja,
svieti dlho prip. je ukoncéeny

Cervena (RD)

Stav Funkcia

blikne 2x batéria je takmer vybita

Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav Funkcia

striedavé blikanie ruény vysielad
sa nachadza v reZzime

odovzdavania/ vysielania

14

10  Cistenie

POZOR

Poskodenie ruéného vysielaca

nespravnym cistenim

Cistenie ruéného vysiela¢a nevhodnymi Gistiacimi

prostriedkami méze poskodit kryt, ako aj tlacidla

ruéného vysielaca.

» Rucny vysiela¢ Cistite iba pomocou Cistej,
makkej a vihkej handricky.

1 Likvidacia
-‘?; Elektrické a elektronické pristroje / zariadenia
».4 a tiez batérie sa nesmu likvidovat ako domovy
—o\ alebo netriedeny odpad, musia sa odovzdat

(Ky na zbernych a preberacich miestach
% na to zriadenych.

12 Technické udaje

Typ Bezpe&nostny rugny
vysiela¢ HSS 4 BiSecur
Frekvencia 868 MHz

Napajanie napatim 1x batéria 1,5V,
typ: AAA (LR03)
Pripustna teplota okolia -20 °C az +60 °C

Druh ochrany IP 20
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